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Cursuri de limba maghiară.
Braşovu, 20 Iunie v.

Cu trenulă de acjî-dimineţă, mai 
mulţi înveţătorî români din „Ţera- 
Bârsei“ au plecatu, dela gara din 
Braşovu, la  Sepşi-Sângeorgiu, în Se
cuime, pentru a lua parte la cursulu 
de limba maghiară, ce s’a deschisă 
acolo.

Scimu, că cursuri de acestea, 
„pentru deplina însuşire a limbei 
m aghiare“, s’au deschisă în mai 
piuite oraşe unguresci aflătore prin
tre Ne maghiari. Iniţiatorulu loru 
este Îostulu ministru de culte şi in
strucţiune publică, conte AlbinCsaky, 
pare încă astă-tomnă, cu ocasiunea 
idesbateriloru din dietă asupra bu
fetului, imediată după enunciaţiu- 
•nea, că „numai prin lăţirea şi des- 
iVoltarea culturei maghiare se potă 
Icuceri naţionalităţile“, declară, că: 
'„asupra cualificaţiunei înveţătoriloru, 
'guvernulă negreşită trebue se eser- 
cite mai mare infiuinţă în viitorii, 
de cum a eserciatu în trecu tă“

In consecinţă, fostulu ministru 
a şi dată. o ordinaţiune, care este ul- 
tim alui ordinaţiune ministerială]şi prin 
care li-se cere înveţătoriloru tineri din 
ţinuturile locuite de Nemaghiarî, ca pe 
timpulu feriiloru se ia parte la unu 
curau de şese septemânî pentru „de
plina însuşire a limbei m aghiare“. 
S’au luată tot-odată mesuri, ca aceste 
cursuri se se ţină în oraşe „curaţii 
m aghiare“ ; învăţătorii se fiă în- 
cuartiraţî la astfelă de familii, unde 
atâ tă  cu membrii familiei, câtu şi 
între sine, se nu potă vorbi altfeliu, 
decâtă unguresce. Cursurile au se 
fiă conduse de câte unu directorii şi 
2 —5 profesori, pe lângă cari se mai 
dau şi profesori suplenţî, cari voră 
fi datori a controla limba de con- 
versare a înveţătoriloru.

este ca cu timpuiu se facă. din în^i?|e facă 
veţăi.orii noştri to tă  atâţia pioneri 
al 1* aghinrisărei. Ei speră, că prin 
accsţe cursuri, înveţătorii noştri nu 
vum ai îşi voru însuşi „perfectă“ 
limba maghiară şi se voră face ast- 
feiiu capabili de-a servi causa ma- 
ghio ri surei în scolele nostre, der to t
odată, „adu?î fiinciă îu contactă cu 
societatea maghiară, voru fi cu atâtu 
mai repede introduşi în spiritulu 
maghiară

Din punctulu de vedere ală ma- 
ghiarisărei, scopulu cursuriloră de 
limba m aghiară este aşa-deră „su
blimă“; statulu, alu căruia scopu ul
timă -n cjilele de acjî este maghia- 
risarea, nu întârzie de-a aduce jertfe 
însemnate pentru ajungerea lui, căci 
atâtu susţinerea cursuriloră, câtu 
şi întreţinerea înveţătoriloru, cari le 
cerceteză, se face pe cheltuiala sta
tului.

Guvernulu era necesitată se în 
fiinţeze cursurile acestea, căci după 
ce, în urm a faimosei ordinaţiunî de 
astă tomnă a fostului ministru Csaky, 
se decretase scoterea din postă a 
sute de înveţătorî nemaghiari, cari 
nu sciu unguresce, trebuia s6u ca 
loculu loru se remână golu, căci nu 
se găsescu atâţia candidaţi de înve- 
ţători „perfecţi în limba m aghiară“, 
încâtu se-i potă înlocui, seu ca şc6- 
lele la cari au funcţionată ei se se 
cassezeşi în loculu loru se se înfiin
ţeze scole unguresci de stată.

Nici una din aceste eventuali
tăţi înse nu putea se-i convină gu
vernului. Şcole de stată, în loculu 
celoră confesionale, guvernulă nu 
pote înfiinţa, căci nu permite viste- 
ria statului, er ca poporaţiunea se 
remână cu totulu fără şc61e şi fără 
înveţătorî, acesta ar fi o stare asia
tică, ne mai pom enită în statele eu
ropene.

Nu remânea deci altă scăpare 
pentru causa maghiarisărei, decâtă 
deschiderea cursuriloră de mai susu, 
prin cari speră maghiarisatorii, că 
voră face din înveţătorii noştri totă 
atâţia pioneri ai causei loră, cari 
din şcolele nostre confesionale au se 
facă cu timpulu nisce fabrici de ma- 
ghiarisare.

Ori câtă de m urdară şi duşmă- 
nosu noue este îns5 scopulă aminti- 
teloră cursuri de limba maghiară, nu 
putemă. în împregiurările de faţă se 
desaprobămă întru nimică pe înve
ţătorii români, cari s’au hotărîtu a 
lua parte la ele.

De-o parte nu putem ă ae-i desa
probămă pentru-că scimu, că sub pre
siunea silei au făcut’o acesta; de 
altă parte înse avemu deplină în
credere în deşteptăciunea şi bu- 
nulă sim ţă românescu ală înve
ţătoriloru noştri , carî suntu de
plină conscii de duşmănia scopuri- 
loru, ce se urmeză faţă de ei, şi cari 
nici-odată nu voră pute perde din 
vedere, că pe câtă timpu funcţio- 
neză ca înveţătorî la şcole româ-

nescî, înveţăm entulă în aceste şcole 
nţimai românesce, numai în celă mai 
curată spiritü naţională română póte

Pretindemü pedepsirea culpabililorü 
şi agitatorilom!

Năseudu, Iunie 1894.
p iaru lü  „Hazánk“, în numérulű. séu 

din 18 Maiu a. c., îşi esprimă convingerea 
sa şi a aderentilorü séi, că în Ardealü în
deplinirea funcţiunilorfl statului este încre
dinţată, în cele mai multe părţi, unorü per
són e, cari potü fi simbolulü puterii brutale 
şi spirituale.

In  5 Iunie solgábiréulö Takács şi 
patru gendarmi dela 6 pănă la 11 óre 
nóptea au făcuţii perchisiţiă la mai mulţi 
Şoimuşeni, fără nici unü resultatü; deci 
prin acésta a agitatü şi turburatű liniştea 
publică.

Fisolgábiréulü Bodo Kálmán a agi
tatü  puţina ungurime din Náséudü (func
ţionari şi mai vértosü meseriaşi), ca în 
nóptea din 26 spre 27 Mai sé nu dórmá, 
ci sé se înarmeze, pentru-că Românii vorü 
sé-i măcelărâscă, şi a dispusü, ca gendarmii, 
finanţii, servitorii comunali, judecătoresc! 
şi pretoriai!, sé patroleze to tă nóptea, ceea 
c© s’a şi íntémplatü. Românii ínsé durmiau 
liniştiţi, şi afară de acésta abia a treia cft 
din igura unui U ngurö de omeniă.

Totü pe atunci numitulü Bodo, la 
insinuarea unui nemernicii notarfi, care e 
coda şi ruşinea notarilorü, a călcata cu 
gendarmi casa pacinicului preotü Dum
brava din Salva, fácéndű chiar şi pere ţi 
siţiă personală (ceea ce nu este iertatü), 
fără sé afle lucruri punibile. După aceea 
postándü gendarmii înaintea locuinţei pa- 
rochului, s’a dusü în cancelaria comunală 
spre a dresa unü procesü verbalü. Aici a 
ameninţattt pe bieţii ómeni cu temniţă grea 
de mai mulţi ani şi a tra tatü  cu ei atatü 
de durü, íncátü sub-primarulü George Mutu, 
fostü înveţătorfi, vé^éndü gendarmii şi trac- 
tarea ne mai pomenită, îndată după ple
carea lui Bodo a cádutü mortü în cance
laria comunală, fără a i-se fi pututü da 
ajutorü medicalü, séu ultima mângâiere. 
Deşi i-s’a făcutu arătare despre mórtea în
tâmplată, Bodo n ’a dispusü a-se constata 
causa morţii. Prin acésta şi dénsulű a agi
tatü şi conturbată liniştea publică.

In  primávéra acesta unü focü grozavü 
în Náséudü a prefácutü în cenuşă mai multe 
case şi edificii economice, cu tóté provisiunile 
aflătore în ele, rémánéndü dece famiiii pe 
strade, ca vai de capulü lorü. Din punctü 
de vedere alü carităţii creştinesc!, vicarulü 
nostru episcopescü, Dr. loaniÁ Popű, a fostü 
celü dintâiu, care li-a sáritü ín tr’ajutorü, 
dându-le de-ale mâncării, ér mai târdiu a 
deschisü o colectă benevolă între cunos
cuţi, ca sé nu fiă nenorociţii peritori de 
fóme, pănă la sosirea altorü ajutore. După 
cum veţi fi aflatü, d-lü vicarü pentru acéstá 
faptă de caritate creştinescă a fostü trasü 
la réspun dere to tü  de fisolgábiréulü Bodo 
ín 15 Iunie. De candü e ín Náséudü, vi
carulü nostru ş’a nisuitö, cu cuvéntulü şi 
cu fapta, a susţine vada şi demnitatea ţu- 
turorü oficialilorü judecătoresci şi admi
nistrativi, şi din acestü motivü şi pentru 
cuvéntulü, că este locţiitorfl alü episcopului, 
ar fi fostü în dreptü a pretinde sé fiă trac- 
ta tü  cu consideraţiune. Fisolgábiréulü Bodo 
ínsé a creclutü de cuviinţă, a cita şi pe vi-

carii ca pe ori-care crim inalistii: prin 
o citaţiune deschisă, trimisă primăriei co
munale şi îmanată prin unti servitoră co- 

* munalfl ; ba m ar ameninţându-lti', că va fi 
escortati5, de nu se va presenta de bună 
voiă. Deşi scimâ cine e Bodo, totuşi n ’am 
presupusă atâta lipsă de bună-voinţă, tactfi 
şi rutină socială.

Ascultarea seu mai bine disti tortura 
vicarului a durată dela 3 pănă la 7 6re 
sera, şi după câtă scimu, to tă  lucrulă s’a 
învertită pe lângă punctulă: cum de-a cu
tezată părintele-vicară a întinde mângăiare 
unoră nenorociţi prin focă, f&ră de învoirea 
Măriei Sale a fisolgăbirSului ? Lucru neu- 
manu şi barbară, căci pre când ni-se cere 
s6 dămă obolulă nostru pentru toţi străinii 
nenorociţi, pentru monumente şi statue, 
pentru întocmiri plănuite contra individua
lităţii nostre naţionale, chiar şi pentru Zu- 
lucaferii din Africa, pe atunci ne vedemă 
traşi la răspundere, pentru-că ajutorămă 
pe vecinulă, a cărui nenorocire am văc[ut’o 
cu ochii. Ori doră Bodo a presupusă, că 
colecta s’a făcută în favorulă celoră impli
caţi în procesulă Memorandului? Trăimă 
în tr’o lume im orală! Din tote reiese, că 
organele administrative şî-au luatu de scopu 
a ne persecuta şi maltrata şi a ne ponegri 
înaintea lumei, ba a agita la ură contra na
ţionalităţii române, fără se fiă pedepsite seu 
încai chiâmate la ordine.

■ In cerculă Nâsăuduiui se află şi co
muna, când-va iobăg^scă, Nimigea-ungu- 
reseă (Magyar Nemegye), în care după sta
tistica din urmă, locuescă 581 de Maghiari, 
285 de Români, 198 de Ovrei şi 32 de alte 
nemuri. In tote timpurile Românii şi 
Maghiarii de aici au trăită  în bună 
înţelegere, pote pentru-că n ’aveau ce îm
părţi între sine, erau şi unii şi alţii săraci 
şi nevoiaşi numai ca ei. In  17 Iunie, adecă 
în diua de Rusaliile nostre, şi-au petrecută 
după amedi în cârciumă ună RomânQ, cu 
numele Ionă Zăgreană, şi ună Ungură. 
Acesta între altele a întrebată pe R om ână: 
„Ce vreţi voi Românii cu no i?u Românulă 
a răspunsă: „Nu vremă nimică, voi turbu
raţi liniştea şi vă faceţi greuruşl în capă“. 
Ungurulă 6 răşi: „Nici nu puteţi face ni
mica, pentru-că în Nimigea noi suntemă 
mai mulţi şi vă putem ă bea în tr’o lingură
de apă“. Rom ânulă: -Când vorba sr fi
de bătae, nu ne tememă, căci noi aşa cre- 
demü, că Românii din satele vecine ni-ar 
veni ín tr’ajutorüu. Cu aceste beutura şi dis- 
cursulă s’au finită.

Spre orientare însemnămă, că în Ni
migea ungurescă era o moşiă domnéscá a 
familiei Földvári, care véndéndu-se pentru 
datorii, a cumpérat-o advocatulü Löw din 
Bistriţa, ér dela Löw a cumpăratu-o era- 
riulö, spre a-o colonisa cu Ciangăi. Pentru 
noii colonişti erariulü clădesce acum locu
inţe în regie proprie, şi în scopulü acesta 
au fostü aduşi în Nimigea mai mulţi Ţigani, 
ca să facă cărămizi. Clădirea o conduce 
unü Vincze, mai înainte ispravnicü (epis- 
tată) în serviţiulă lui Löw, acum în ser- 
viţiulă erariului. Sera Ţiganii s’au certată 
la cărămidărie, fácéndü o larmă cum sciu ei.

Ungurulü pomenitü mai süsü, ame- 
ţitfi de vinarsă, pusü pe gânduri de vor
bele Românului, spáriatü de larma Ţigani- 
lorü, o apuoă aţă la Vincze, şi ce i-a spus, 
ce nu i-a spusü, destulü că Vincze, mus
tra tă  de consciinţă pentru purtarea sa în 
trecutü, alarmézá mai întâiu pe Ungurii 
din Nimigea, spunându-le, că Românii vorü 
să facă revoluţiune, apoi urcândü căruţa
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alórgá la fisolgábiréulü Bodo în Năsăudfl, 
şi-i minţesce, că. revoluţiunea Româniloru a 
erupţii, aprinderile şi omorurile suntü în cur
gere. Bodo, în simplicitatea, ori póte rău
tatea sa, fără sé aştepte raportü dela or
ganele sale din Nimigea, dela primarulü 
ungurii şi dela notarulü ovreu, şi fără a-se 
convinge de starea lucrului, se încrede în 
spusa beţivului Vincze, o venitură scâr- 
bosă, şi încă nóptea a depeşatfi la Bistriţă 
după miliţiă, spunéndü, ca să înşele pe su
periorii săi şi organele militare, că este unű 
mare potopü de apă (viz-áradás).

Vioecomitele, luándü de bani buni 
vorbele organului său dinNáséudü, esoperâ 
dela colonelü o companiă de ostaşi, care 
urmată de trei cară cu unelte de scăpare, 
plécá în mar§ü forţatfi la locuia destina- 
ţiunei. In  18 Iunie dimineţa se transpune 
şi Bodo cu gendarmii la faţa locului, dér 
oonvingéndu-se îndată, că nu e nici revo
luţia, nici potopü, că Românii au durmitü 
totă nóptea liniştiţi, ca omulü fără cugete 
rele, că prin urmare elü e ruşinata şi bla- 
matü, trimite unü cursorü la Năsăuda, să 
oontra-mandeze pe drotü plecarea miliţei, 
ér altü cursorü a fostü pornitü la Cepanü 
cu mandatulü, ca íntélnindü miliţia, să o 
íntórcá la Bistriţă. Miliţia însă sosesce pe 
căi neâmblate şi câmpuri pline de apă, în 
credinţă, că în adevérö e pericolü, şi nu 
suntü numai minciuni ungurescl. Totü în 
18 Iunie sosesce îu Nimigea, pe căi vici- 
nale, şi vioecomitele cu inginerulü comi
tatului, spre a dirige în personă măsurile 
de scăparea ómenilorü din potopü ; dér vă- 
cjându-se şi ei blamaţi, au rugatü miliţia 
să se întorcă imediatü acasă, comandan- 
tulü însă n ’a voitü pănă nu va ţinâ repau- 
sulü cuvenitü.

Ca omulü, oare îşi perde sărita, Bodo 
a mai făcuta şi alte volnicii. Deşi, so- 
sositü în Nimigea, s’a convinsü, că nu este 
nici o resvrătire, totuşi pe parochula ro- 
manescü de acolo l’a internatü în cance
laria comunală, oprindu-lü să servéscá la 
altarü în 18 Iunie, adecă a doua cji de Ro- 
salii. Faţă  cu volnicia aoósta, unü Ungurü 
din localitate şi-a luatü ouregiulü a 4*°® 
lui Bodo, sé nu opróscá pe popa románescü 
dela slujbă, căci este omü de omeniă, care 
în vi0ţa sa n ’a făcuta nimănui rău, dór a 
fostü aspru reproşatfi. Şi ca Bodo să se 
alégá totuşi cu vre-o ispravă în causă, a 
ordonatü, ca loanu Zâgrecinu se fiă legatü 
şi transportată de gendarmi la tribunahdu din 
Bistriţă. Intervenindü şi de astă-dată unü 
Ungurü, numai fuga l’a scápatü de mal- 
tractărî serióse.

In 18 Iunie sóra, gendarmii şi câţiva 
soldaţi au trecutü din Nimigea peste So- 
meşfi în Mocodü, fără causă şi ne provo
caţi de cineva. Intrânda prin tótQ cârciu- 
mele, au provocata pe omeni să mergă 
acasă, ér pe cârciumarî să închide cârciu- 
mele. Unü omü de cinste, fostü primarü 
în comună, cu numele Costanü Tomi, 
în discursü pacínieü a ^isü cătră gen- 
darm l: „Nu vă temeţi, domnilorü, la női 
nu se va întâmpla nimica, că nu s’a 
íntémplatü nicl-odată“. Pentru aceste vorbe 
nevinovate, gendarmulü l’a bátutü rău şi 
i-a spartü capulü cu butuculü puscii. Marţi 
dimin0ţa, în 19 Iunie, védendő gendarmulü 
ae a făcută, s’aím pácatü cu Tomi dându-i 3 
fior. şi béndü împreună. Primarulü comunei 
Nimigea, Ungurü şi elü, a protestatü, că s’a 
trimisü miliţiă în comună, a denegatü în- 
cuartirarea şi a 4lsö, că spesele suntü a-se 
plăti de acela, care a cerutü miliţia fără 
causă ; căci comuna este săracă şi nu póte 
plăti câte 70 fl. pentru prostii, ca în tómna 
trecută. (Intermezzo : In  tómna trecută unü 
Ungurü din Nimigea a mâncata, contra tu- 
turorü regulelorü higienice, mămăJigă cu 
oleiu de simburi de bostanii, şi pe de-asu
pra a mai máncatü prune, şi a beutü, în 
comuna Piatra, la ovreulü Lebovics alias 
Főldesi, suzlă, séu vinarsü nefiertü de 
prune. Yenindü cătră casă a mai beutü 
apă rea si îndată-ce a sositü în Nimigea, 
a ínceputü a voma; dór pe urmă i-s’a fă- 
cutü bine. Primăria raportézá lui Bodo; 
aoesta fără capü pune totü aparatulü în 
mişcare ca pentru coleră, trimiténdü la Ni
migea medici, comisiunî şimedicine şi causând 
spese de 70 fl., pe cari comuna a trebuitü
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să le plátéscá, fără să fl obvenitü unü sin- 
gurü casü de coleră. Vledeţî, cum se îngri- 
jesce adm inistraţia nóstrá de bunăstarea, 
chiar şi a comunelorü m aghiare!?)

Marţi în 19 Iunie miliţia a părăsita 
Nimigea, convinsă, că administraţia a min
ţita  şi că acestü scandalü s’a ínscenatü nu
mai pentru a compromite pe Români. Din 
acestea ne putemü convinge, c&

1) ţinutulfi nostru este guvernatü de 
indivi4l, cari potü fi simbolulü puterii bru
tale, dór nu a supremaţiei intelectuale şi 
sp irituale;

2) că Bodo nu numai n ’are rutină, 
fineţă şi tactica recerută unui protopretorü, 
dór nici nu este aptü de oficiulü, ce’lü îm
bracă, peutru-că de-oparte nu s’a nisuitü 
a cunósce poporulü din cerculü séu, ór de 
altă parte, ín causa subversantă, pe lângă 
alte defecte, a negligiatü a-se convinge de 
starea lucrului dela primarulü ungurü şi 
notarulü jidanü, şi fără causă a datü cré 
4éméntü beţivului V incze;

3) că a comisü acestü scandalü numai 
pentru a blama poporulü románü din acestü 
ţinutfi, care este pacinicü până la laşi
tate ;

4) că în urma agitaţiunilorfl şi a pur
tării necalificabile a lui Bodo, Ungurii din 
Náséudü şi Nimigea nutrescü ură faţă cu 
Rom ânii;

5) că a comisü mai multe fapte pe
nale.

Rugăm ü deci pe Ilustritatea Sa d-lü 
fişpanfi, ba pretindemü chiar, ca pe Bodo 
sé-lü ducă de aici şi sé-lü ínloouésc& cu 
individü aptü în tdtă privinţa, care să aibă 
şi crescere şi rutină socială, să cun0scă 
omenii, împrejurările, limba şi moravurile, 
şi tot-odată să pedepsescă pe Bodo, „disci- 
plinariter“.

Procurorulü regescü din Bistriţă este 
rugatü a induce cercetare penală contra 
lui Bodo pentru delictele prevă4ute în § 
172, 193 şi 470 a cod. pen. Totodată sé 
fiă respun4étorü pentru tóté daunele şi 
spesele causate prin faptele nelegale.

Onorata comandă militară este ru 
gată, ca în sfera ei de activitate să infor
meze pe ministrulü comunü de resbelü, şi 
prin acesta, pe oancelaria cabinetului, că 
Românii din acestü ţinutfi suntü ómenii 
păcii şi cuminte, şi că intrevenirea miliţiei 
a fostü provocată numai de minciunile am
p lo ia ţilo r  neconscienţioşl maghiari, cari 
au voitü să blameze pe Românii din acestü 
ţinutfi.

In  fine Românii suntü rugaţi să în- 
creste şi acesta pe răvăşii.

Din congregaţiunea comitatului 
Hunedora.

J)e?a, 30 Iunie 1894. 
Precum sciţi, în 26 Iunie n., s’a ţi

nutfi aici adunarea generală ordinară a co
mitatului Hunedorei.

De rendulfi acesta membrii români 
din diferite cercuri ale comitatului au luaţii 
parte în număra mai considerabila, ca altă 
dată, ceea ce a făcuta o forte bună im- 
presiune.

Trecendu-se peste punctele prime ale 
ordinei de 4i> la punctul a „cause interne“ 
a luata cuventulfi neobositulQ nostru lup
tă tor a, d-la Franciscu Hossu Longinu, care 
a adresata următorea in te rpela re :

înainte de a trece la obiectele puse 
la ordinea 4ile*j îmI voi& a adresa d-lui 
vicecomite următorele în treb ări:

1) Are cunoscinţă d-la vicecomite, că 
libertatea personală a Românilora, şi anu
mita a inteligenţei şi a poporului româna 
din comitata, este pusă la discreţiunea gen- 
darmilora şi a unora oficiali administrativi, 
cari sub diverse pretexte politice, au por
nita o formală gonă în contra mai mul
tora inteligenţi şi ţărani; că gendarmii, 
afirmative cu mandata mai înalta, au căl
cata mai multe case române, au făcuta 
perchisiţiunl domiciliare, au insultata fără 
ruşine preoţi şi învăţători, au spionată după 
unii, ca nici în absolutisma, şi în urma a- 
ceseia în to ta  comitatula domnesce în fa
miliile maghiare o panică, deore-ce să răs- 
pândesca scirl, că Românii ar voi să se

réscóle contra Maghiarilor a, scurt ü, că de 
presentü ne simţima, ca în tr’o stare de 
asediu ?

2) Şi d0că are, atunci întreba încu- 
nosciinţat’a despre cele esperiate pe corni
ţele supremü, ca representantulü guvernu
lui, ca acela sé facă raportü esactü despre 
adevărata stare a lucrului ?

3) Ce disposiţiune a luatü domnulü 
vice-comite, ca acostă stare să încete şi 
ca spiritele nedumerite să se liniştescă, şi 
ceiorü vătămaţi să li-se dea satisfacţiunea 
cuvenită ?

Pentru motivarea interpelării mele 
aflu de ajunsü a mă provoca la multele 
arestări, spionări şi perchisiţii domiciliare, 
ce s’au f&cutü în timpulü din urmă în co- 
mitatulü nostru.

In  mie4ü de nópte, au intratü gen
darmii cu forţa in casele mai multorü fa
milii românescl, luándü pe membrii acelora 
fa întrebări: „că ce 4*are cetesc?.?“ „ce 
scrisori au?“ „cu cine corespondézá?“

Prin şicanările acestorü agenţi pro- 
vocătorl nu numai să vatămă poporulü 
nostru pacinicü, dór sé neliniştescfi chiar 
şi familiile maghiare, cari locuescü între 
Români şi se íntrébá trem urânda de frică : 
„óre când se începe revoluţia?“

Ei bine, d-lora, acésta e résplata pentru 
s&vîrşirea datoriei din partea pacînicului nostru 
poporű? Dér cine-i întrebă pe Maghiari, că 
ce 4iare cetesca, séu a fosta cine-va trasü 
în cercetare, pentru-că a cetitü faimosulü 
4iarü „Olvasd?“ De ce numai contra nos- 
tră  se punü în mişcare şi gendarmî şi mi
liţiă şi organele administrative?

Pentru-că am fi dór’ Daco*Românî ? 
Ori fiindcă suntema agitatori? Da, domni
lorü, suntemü agitatori, agitatori constituţio
nali, căci dór’ şi noi avemü dreptulü de 
a ne apăra şi de a urma programulü nostru, 
chiar aşaprecum are Ugrón séu Apponyi 
dreptü de a agita în modă constituţionala 
pentru ajungerea scopurilorü lóra. Şi noi 
ne avema programula nostru şi avema 
dreptü de a lupta pe terenü legala, cu arme 
legale, pentru esecutarea lui.

Inteligenţa română a şi esercitata a 
cesta drepta, 4icendfi publice poporului, că 
ce este de făcuta, a disü să se supună le- 
gilorü şi avéndü v r’o plánsóre sé mérgá 
íntotdéuna pe cale legală.

Poporula pănă acum ne-a ascultata. 
Decă însă preoţii şi învăţătorii sunta hui
duiţi, persecutaţi şi batjocuriţl de organele 
d-vostră fără vină, fără de a căpăta vr’o 
satisfacţiă, începe poporula a se covinge, 
că pentru noi nu mai este lege şi astfela 
nu ne va mai asculta.

Când nu vomű mai avé noi influenţă 
asupra poporului, când nu o se ne mai asculte, 
atunci îşi va face poporulü dreptate, ba chiar 
revoluţiă, fără voia nostră şi contra d-vostre. 
(Maghiarii devină nervoşi şi palidi), Ar fi 
deci bine să se facă disposiţii, ca linişte 
să fiă. Cera răspunsa la întrebările puse.

Viceşpanula Hollaky s’a încercaţii să 
răspun4ă domnului Hossu — dór fără suc- 
cesa.

Amănunte urmézá.

„Deutches Volksblatt“ confiscata.
In 29 1. tr. s’a confiscata în Viena 4*" 

arulü „Deutches Volksblatt“ , pentru-că a 
publicata o vorbire a deputatului austriacü 
Lueger, ţinută în Viena. Articolula, a că
rui titulă este „Raporturile maghiaro-fran- 
cese“, se începe cu descrierea stărilora a- 
narchice din Francia, asemănându-le cu ce
le din Ungaria, apoi coutinuă :

„Ungaria este cu totula în manile Ji- 
danilorü şi ale francmazonilorü. In  ea se 
fericescÜ revoluţionarii, inimicii casei Hab- 
sburgice şi trădătorii demni de furci, ér pe 
cei fideli împăratului îi condamnă, cum s’a 
íntémplatü acesta de curêndü cu Românii. Arü 
fi bine de-a schimba aceste stări, numai 
câtü e opritü a păşi contra lorü hotărîtfi 
şi energicü. Trebue să arátámü Ungurilorü, 
că mai esistă în lume Austriacil. Décá vomü 
face acésta, atunci vomü lucra în intere- 
sulü casei Habsburgice, de-óre-ce noi do- 
rimü, ca acéstá familiă domnitóre să sus- 
te şi aci şi dincolo, dér dorimü şi aceea,

......  ■ -----------------------------
că banda" revoluţionară din Ungaria să fiă 
nimicită“.

In timpulă din urmă au fostü confis
cate mai multe foi transleithane, şi mai a- 
lesa to ta  din motivulü, că s’au ocupata cu 
cestiunea naţionalităţilorfi. Se vede, că şi 
în Austria s’a finita cu „toleranţa“, graţiă 
innfluenţei totü mai mari a Jidano-Ma- 
ghi arilor ü.
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S O IR IL E  D IL E I.
— 20 Iunie.

„La yérité sur la situation Ies Rou- 
mains en H ongrie.“ Sub titlulü acesta
— 4ice „Magyarországa — va scote depu- 
tatula Dionisiu Pázmándy o broşură de con- 
ţinutfl politicü-informativü în librăria „E 
Plonu din Parisü. în  ac0stă broşură, care 
se va trage în 10,000 esemplare, vorü fi. 
combătute tóté broşurile politioe române, 
cari s’au publicatü în tim'pulfrmai recenfcü, 
şi în deosebi se va ocupa cu procesulü 
Memorandului, 4i°e aceeaşi foiă. La bro
şură se va adauge şi o chartă etnografică.
— Din a nostră parte profeţimO turbatului 
şovinista Pázmándy fiasco desăvârşita. Decă 
în acâstă broşură aventurierulü Pázmándy 
va sustínó absurdităţile politice, ce le-a sus- 
ţinutfi în Cluşiu cu ocasia procesului Me
morandului, atunci îi recomandăm ü să-şi 
scótá broşura sub titlu la : „Les mensanges 
sur la situation Ies Roumains en Hongrie.'1

—o—
Wekerle la Blaşiu? „Sieb. deutsch. 

Tageblatt“ de ieri aduce urm ătorea scire, 
pe care o reproducema sub reservă: „Din 
isvora sigura ni-se comunică, că ministrulü- 
preşedinte Dr. Wekerle, a sosita în cela 
mai stricta incognito la Blaşiu, s’a încuar- 
tira ta  în otelula „Naţionala“ şi a chiămata 
la sine doi canonici, pentru ca să se con
sulte cu ei asupra unorü cestiunl serióse.“

— o —
ţHarnlu „Românulii“ opritu la noi.

Suntü mari meşteri domnii dela ministeriulü 
ungurescü de comunicaţiune — meşteri în 
ordinaţiunl medievale contra 4iarel° rü de 
peste Carpaţî. Fóia unguróscá „ Posta és 
Távirda Rendeletek Tára“, Nr. 37 dela 28 
Iunie, cuprinde unü ordinü de oprirea ín- 
trărei pe teritoriulü ţărilora coronei ungare 
a vechiului 4iara din Bucurescî nRomânulu.u 
Ordinulü e datü sub Nr. 44,629 dela 18 
Iunie. în  înţelesula acesta dér, pe viitorii 
nu ne vomü mai întelni cu confratele 
nostru din B ucurescî, căruia ani 38 i-a 
fostü liberă intrarea la noi, ér acum spi- 
ritulü de ură şi răsbunare alü guvernului 
ungurescü ílü opresce d intr’o d a tă , fără 
de a arăta motivulü acestei măsuri des
potice.

— o —
Meetingulö catolicilorű. în  30 1. tr.

au ţinutfi catolicii unü meetingü ínPojunü 
sub presidenţa contelui Nicolau Mauriţiu 
Eszterházy. De faţă au fostü, la acelü 
meetingü, peste 15.000 de catolici şi au 
hotărîta ca să continue mişcările contra 
proiectelorü de lege bisericescl, şi împreună 
cu prim atele şi episcopii sé róge pe mo- 
narchulü, ca să nu sancţioneze căsătoria 
civilă.

—o—
Rana lui Carnot. Bertol-Graivil, co- 

respondentulü 4iarului „Figaro“, care a asis- 
tatfi la operaţia, ce s’a fácutü lui Carnot, 
descrie în modulü urmátorü acéstá sfăşie- 
tóre scenă: După-ce doctorii tăiară cămaşa, 
se <<vé4ü de desubtulü ţîţei drepte o rană, 
deschisă de süsü în josü, negriciosă, de-o 
lungime de 10 centimetri. Medicii proce
dară imediatü la primele pansamente. Se 
aduse ghiaţă, ca sé opréscá emoragia. în  
vremea acesta preşedintele este inanimatü. 
Vé4endü doctorii, că starea rănitului se 
agraveză, că corpulü se răcesce şi bătăile 
inimei se íncetinézá, se hotărîră să-i facă 
imediatü operaţia necesară. Trei interni 
aduseră bisturiuri, vată iodoformată etc. şl 
doctorulü Poncet începe operaţia. Pănă în 
momentulü acesta, preşedintele nu-şl reluase 
consciinţa. La prima atingere a rănei ţîş- 
neşte unii sânge negru. în  câteva secunde 
ficatulfi e desfácutü şi intestinele descope
rite. In momentulü acesta, rănitulfi, pe care
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supcientu, eră 2 vorü avé ső repeteze peste 
2 luni esamenulü din 2 studii. Numele abi- 
turienţilorfi suntü aceştia: T. Brenciü, G. 
Fugaciu, I. Mănăilă, Vas. .Osvadă, Em. 
Proşteanfi, L. Puşcariu, C. Căciulă, Lud. 
Mazzuchi, V. PopovicI, G. Trántorü, E. 
Vinţeler, D. Yoina, IleC ipu şi I. Dimitriu.
— L a gimnasiu esamenele de m aturitate 
se ţinfi astăzi şi mâite. Ca comisarü din 
partea  Consistoriului este Preacuvioşia Sa 
părintele archimandritü II. Puşcariu, é rd in  
partea guvernului direetorulü şcdlei reale 
din Deva, Téglás Gábor.

—o—
Recolta streină. Recoltele din F ran

cia, Belgia, Olanda, Germania şi Austro- 
Ungaria pareau a fi bune la ínceputü. Soi
rile sosite însă în urmă, spunü, că deşi sé- 
mănăturile nu lasă nimicü de doritü din 
punctulü de vedere alü cantităţii, suntü 
ínsé forte slabe din punctulü dş vedere alü 
calităţii. Causa se atribue ploilorü toren
ţiale, cari au căcjută în ţările acelea şi mai 
ou sémá în Austro-Ungaria, unde a da tăşi 
grindina. în  Anglia, Francia şi nordulü 
Germaniei de asemeni ploile continuă în
soţite de furtună şi aducéndü mari strică
ciuni sămănăturilorO. Acésta a făcută sé se 
urce în tr’ună modü simţi tor ü preţurile pe 
pieţele Angliei şi ale B erlinului, ér la 
Viena sé se pro voce o disposiţiune mai 
firmă.

Cununi pe cosciugulü lui Carnot.
p iare le  din Parisü descriu în modü 

mişcătoră marele interesü, ce-lü arată în- 
tréga lume civilisată, pentru decedatulü 
Carnot.

Intre altele, vorbindü despre cunu
nile, ce s’au depusü pe cosciugulü fostului 
preşedinte alü Republicei, ele ne spunü :

Cea mai frumösä cunună este a îm
păratului Germaniei, care are unü diame
tru de doi metri. Nu mai puţină frumosă 
este şi cununa regelui Italiei. Pe cununa 
trimisă de regina Angliei stă scrisü : „Re
gina Victoria — în semnü de stimă deo
sebită

Monarchulü nostru încă a trimisü o 
frumosă cunună, care a fostü depusă în 
Elysée ieri la 8 öre a. m.

Ţandu Rusiei a comandată o cunună 
cu 8,000 franci.

Pănă acum s’au cumpărată fiori de
1,600,000 franci pentru catafalcü. Florăre
sele din Parisü suntü desperate, că n ’au ce 
mai vinde.

In Petersburg şi apröpe în töte ora
şele mari ale Rusiei, s’au fäcutü contribuirl 
publice, de-a se trimite o cunună uriaşă din 
partea societăţii din Rusia.

prin ghilotină a lui Vaillant şi Henry, o câtă 
de 7 anarchiştl a hotârîtu mórtea lui Carnot. 
In tr’o sâră au trasă  ei sorţi, că cine să 
străpungă cu pumnalulü pe Carnot. Sórtea 
a oăcjută pe Caserio, care s’a bucurată 
multă de acésta. După-ce Caserio a avută 
o mică c0rtă cu stăpânulă său, în 22 Iunie 
l’a părăsită, şî-a cumpărată unü pumnală şi 
s’a dusă la Lyon.

Soldatulă şi-a repetată acâstă mărtu
risire şi a arătată  cu numele pe cei 7 mem
brii ai conjuraţiunei, cari parte suntü prinşi, 
parte, se speră, că în curândă se voră 
prinde.

Scóla Asociaţiunei transilvane.
A apărută a opta programă a scólei 

civile de fete, cu internată şi dreptă de 
publicitate, a Asociaţiunei transilvane pe 
anulă şcol. 1898—4, publicată de Dr. Va- 
silie Bologa, directorü provisoră. Cuprinsulă:
1) Insămn&tatea economiei de casă, de Eu-< o .genia Trifu; 2) ScirI şcolare, de directo- 
rulă. Din partea a doua estragemă urmă- 
tórele d a te :

Personalulă scólei a constată, în our- 
sulă acestui anü, d in : Dr. V. Bologa, di
rectorü provisoră; învăţăto rii: Eugenia 
Trifu, Ioană PopovicI, Elisa Nasta şi Dr. 
Vas. S a ftu ; catecheţii: Zaharie Boiu şi 
Nic. T o g an ă ; instructo rii: G. Dima, Iul. 
Schaeffer, E lena Petraşcu, Sabina Brote, 
Victoria de Heldenberg, Maria Romană şi 
Matilda» Mangesius.

Personalulă in ternatu lu i: Directorü 
este direetorulü scólei; d irec to ră : Elena 
Petraşcu; medică de casă: Dr. H. Süss- 
m an; aju tóre: o guvernantă şi o bonă.

Eleve înmatriculate în anulü şcolară 
1893- 94 au fostü în cele patru clase şi 
cursulă complementară, cu totulă 94. In tre  
acestea au fostü şi din România vre-o 5, 
apoi din Bucovina şi din tote părţile Ar
dealului, Banatului şi Ţerei ungurescl.

In  in ternată au foştii 68 eleve. Ele
vele din internatü, afară de soolă, au în 
fiă care <}i anumite óre de conversaţiune 
în limba francesă, germană şi maghiară. 
Pe lângă aceea ele se prepară şi-şi învaţă 
lecţiunile sub conducerea şi cu ajutorulü 
directórei şi guvernanteloră.

Starea sanitară a eleveloră a fostü în 
decursulü anului deplinü mulţămitore. S ’au 
şi luatü în privinţa acésta, la propunerea 
medioului de casă, cele mai îngrijite mă
suri; elevelorü li-s’a dată ocasiune să facă 
preâmblărl cátü se póte de dese, să facă 
gimnastică, să patineze etc.

Didactrulü scólei e 2 fi., la lună ; 
taxa internatului 200 fi. la anü. DetaliurI 
a se vedé în program a scólei.

durerea ÍlÜ reînsufleţesce, scóte ţipete sftL- 
şiătore. „D estu lă! destulü !u striga sărma- 
nulă. „Prea mă faceţi să su feră!“ Şi tim pü 
de o jum ătate de 0ră aceste ţipete ne sfâşiă 
inima.

— o —
Ploiă şi secetă. Pe când dincolo de 

Carpaţi, din valea Prahovei íncepéndü, mai 
pe íntregü teritoriulă României, afară de 
părţile moldovene, domnesce o secetă din 
•oele mai mari, pe atunci la noi ploile curgü 
antr’una şi păgubescă recolta în modă forte 
simţitorii. L a Braşovtt n ’amă avută în 
Anulă acesta aprópe nici o cp de v0ră, tem 
peratura e pururea um edă şi rece, aprópe 
oa în Octomvre. Totü cam asemenea şi în 
•celelalte părţi ale Ardealului. Aşa din Mo- 
©oră, lângă Bistriţă, ni-se scrie, că în păr
ţile  acelea de vre-o şâpte săptămâni pl<5uă 
mereu, tem peratura e rece, din care causă 
.fiămănăturile şi pe-acolo suferă forte multă, 
é r  erburile cosite se putre4esoü pe cámpü.

—o —
Cen&ură de advocaţii. Ni-se scrie, că 

la 25 Iunie n. c., d-lü Dr. JEugenű Branü, 
vice-notarü la  tribunalulă din Alba-Iulia, a 
depusă, ou succesă eminentă, censura de ad- 
vooatü, la tabla reg. din Târgulă-Murăşului.
— Felicitările n ó s tre !

0  profeţia fatală despre Carnot. ţ)ia- 
ffulă radicală „L a F rance“, vorbindă des
pre călătoria lui Carnot la Lyon, scriea 
Duminecă séra, câteva césurl înaintea să- 
vîrşirei atentatului, urm ătorele: „D-lă Car
not se duce pentru cea din urmă o ră .. .  . 
Acâstă liniă P . L. M. (Paris-Lyon-M editer- 
ranée, nume care sa schimbase odinioră în 
aoela de — Pour la mart — în urm a numă- 
r0seloră accidente, cari s’au întâm plată) îi 
este fatală; îşi póte aplica cele tre i majus
cule, cari arată compania. . . Acéstá călă- 
toriă la Lyon este cea din urm ă. . .“ Eve- 
nim entulü a datü duplului înţelesă alü 
acestorü cuvinte o întâm plare, la care au- 
torulü, a fostă fără îndoiâlă departe de-a 
se gândi şi de care elă singură trebue să fiă 
îngrozită în césulü acesta.

—o—
Repatriarea Italienilorü. Guvernulü 

•italianü a depusü la Cameră o cerere de 
■credită estra-ordinară de 100,000 franci 
pentru repatriarea lucrătoriloră italieni din 
jFrancia. Cererea a fostă trimisă comisiu- 
nei bugetare.

— o—
Pumnalulü iu i Santo. Pum nalulă de 

care s’a servită asasinulă lui Carnot nu e 
stiletulă Italianiloră ; e ună pumnală orien
ta lă , armă bogată de trei centimentri lun
gime, cu m âneră cu to tă. M ânerulă nu e 
decátü de 4ece centimetri, o recurbată şi 
fabrioată din alună a u r ită ; pentru-ca să 
potă fi ţinută mai bine în mână, pumnalulă 
avea o mică „gai dă“ de catifea roşiă. Lama 
pumnalului, de oţelă bună, e damaschinată 
şi încrustată. La mijloculă ei, are ună felă 
de serpentină gravată de m âneră şi pănă 
la vârfă. Cuţitulă fusese ascunsă bine în- 
’tre  fiori, astfelü, oă nimeni nu putea bănui 
nimicü.

—o —
Regele Serbiei, Alexandru, a sosită 

3n 27 1. tr. în Constantinopolă, fiindă pri
mită între bubuitulă tunuriloră de marele 
viziră, ca representantă ală Sultanului. 
.După o scurtă inspiciare a trupeloră eşite 
spre întâm pinare şi primire, regele trase la 
Yldiz-Kiosk, ce i-l’a pusă la disposiţiune 
Sultanulă, pe câtă tim pă va petrece acolo. 
In  29 a fostă dineu la Sultanulă, care cu 
astă ocasiune i-a conferită regelui ordinulă 
Nischani-el-Impiaz. In  30 a fosta mare 
defilare a trupeloră şi prim irea Chedivu- 
lui, care de asemenea sosi în Constan- 
tinopolă.

— o—
Din Tanger se depeşâză la Londra, 

că Sultanulă din Marocco a fostă atacată 
in  călătoria sa la Fez, de rebeli, şi că acum 
e încunjurată de ei.

Esam enulü de m aturita te  la şrcolele 
comerciale rom âne din locă s’a ţinu tă  în 
13 şi 14 Iunie v. c. S’au supusă la esa- 
<menü 14 tineri. Dintre aceştia au prestată 
esamenulü: 1 cu forte bine, 5 cu bine, 6 cu

Conjuraţiunea contra lui Carnot.
E generală convingerea, că ucigaşulă 

lui Carnot n ’a comisă miserabila sa faptă 
curată numai din îndemnă propriu.

Tote semnele arată, că Caserio, ca 
membrulü unei oonjuraţiunl, a eşită prin 
sorţi, ca elă să stingă viaţa ilustrului pre
şedinte alü Republicei.

Poliţia francesă a dată de urma con
juraţiei. Membrii acesteia s’au întrunită ul
tima dată în Cette.

In 29 Iunie s’a presentată la prefec
tura din Psrisü unü individü cu numele 
JakovsM, care a povestitü lucruri de impor
tanţă. Elü (Jise, că Duminecă diminâţă (24 
Iunie) se plimba cu familia lui în Bois de 
Boulogne, şi în drumü s’a întâlnită ou trei 
bărbaţi. Unulü dintre aceştia striga: A i 
aufytu? Carnot a muritü! L ’a lovitu dam
blaua ! Se presupune, că erau membri din 
conjuraţiă.

ţ)iarulă „Marseillaise“ comunică amă
nunte despre conjuraţiunea contra lui Car
not. Anume, Luni dimin0ţa, după omoră, 
ună soldată, care de presentă stă în ares- 
tulă spitalului militară din Marsilia, când 
a auclitü de asasinarea lui Carnot, a (Şisă, 
că elă a sciutü, că pe Carnot îlă voră u- 
cide în Lyon, că Italianulă Caserio a co
misă oribila crimă, că elă cunósoe pe Ca
serio şi că acesta a fostă designată prin 
sorţi a fi ucigaşulă preşedintelui. Soldatulă 
a spusă mai departe, că în urma esecutărei

Familia iui Caseriô
Omorîtorulă lui Carnot se numesce 

exactă Caserio Sânte lronimo, fiü alü de
functului Giovani Antonio şi alü Brogliei 
Martina. E lü s’a náscutü la 8 Septemvre 
1873.

Totă familia lui Caserio este compu
să din ómen! fórte cum se cade. Tatálü 
asasinului a muritü la 1887 şi mamă-sa, 
trăia cu fiulü ei mai mare, Carolü Enricü, 
nâsoutü la 1861, care esercită profesiunea 
de luntraş ü şi e însuratü şi are trei copil.

Alü doilea fiu alü acestei familii se 
numesce Luigi, şi este cârciumarü la Mi- 
lanü ; apoi vină încă doi fraţi, cari amân
doi suntü fórte cum se cade şi cári trâescü 
la  Motta, ér alü 5-lea frate este în Turinü 
în serviciulü unei fórte respectabile fa
milii.

După aceştia vine Sânte, tristulü e- 
rou alü crimei din Lyon, şi o soră, care 
trăesce în M otta şi nu este m ăritată încă. 
Toţi aceştia, afară de Sânte, suntü nisce iz
meni de ispravă, iubiţi şi stimaţi de totă 
lumea.

„Sânte — cjice Carolü Enricü, fra
tele celü mai mare alü asasinului cătră unü co- 
respondentü alü unei foi din Bucurescï — era 
unü fórte de trébà bâiatü ; elü s’a stricatü 
la Milanü. E lü éra fórte frumosă şi bunü“.

„Eu m’am dusü de mai multe ori la 
Milanü, spre alü vedé şi ’lü gáseamü me
reu cetindü cjiare, séu cărţi, şi eu îi cli"

ceamü: „In locü, ea să cetescl, ai face mai 
bine să dormi, căcă tu  lucrezi nóptea“ dér 
elă nu se supunea de locü. Lui nu ri plă
cea de locü să tră0seă în sată şi se mira 
cum putemă noi să trăimă. Elü de copilă 
frecuentase tote şcolile din sată, dér nu 
învăţase nim ică; elă era de unü caracterü 
fórte seriosü şi eu l’am vécjutü fórte pu
ţine ori veselă“.

SCIKl ULTIME.
Năseudu, 1 Iulie. Vicarulü fo- 

raneu gr. cat. din Naseudii Dr. 
Io anü Popü, este pedepsitu cu 8 
tjile înhisôre, séu 80 fl. amendă, pm -
tru-câ a întreprinsă o colectă de contri
buiţi publice pentru nenoriciţii prin foeü 
din Nâseudu.

Scirî telegrafice.
Parisu, 2 Iulie. Im orm êntarea 

lui Carnot s’a făcuţii ieri în pre- 
senţa unui publicü numërosü, cum 
n’a mai vëc[utü Parisulü. Serviciulü 
funebru s’a sevârşitu în biserica Notre- 
Dam, de unde osemintele rëposatu- 
lui au fostü depuse în Panthéon. 
După carulü mortuarü urma Perièr, 
fiii lui Carnot, presidenţii Senatului 
şi a Camerei, miniştrii, ambasadorii, 
statulü majorü şi o mulţime de de- 
putaţiunî etc. In  Patheonü au ţi
nuţii discursuri funebre ministru-pre- 
şedinte, apoi amêndoi preşedinţii ca- 
merelorü şi generalulü André.

Roma, 2 Iulie. Ieri au fostü de
ţinuţi 200 de anarchiştl.

Literatură.
Vatra, foiă ilustrată pentru familiă, 

apare de 2-cri pe lună în Bucurescï (Edi
tura Librăriei şcoleloră, C. Sfetea) sub di
recţiunea d-loră : Slavici, Caragiale şi Coş- 
bucă. Nr. 12 cuprinde : Fam ilia lui Mihaiu 
Vitézula, de I. Slavici; Amintiri, poesiă, 
de G. Murusa; Ţeţina şi Horecea (o escur- 
siune), de Dr. I. G. Sbiera ; Două plângerî 
poesiă, de Haralambü G. Lecca; Fata  oea 
leneşă (urmare) ; Două îngropăciuni, poesiă, 
de V. D. Păună; Mara (urmare,), de I. Sla
vici. Unde e mai bine (schiţă), de St. Ba- 
sarabeanu ; Noutăţi sciinţifice, de V. Cr. ; 
p i  aniversară (după Dykens), de E. Flo- 
rcscu ; Felü de felă. In  tex tă  8 ilustraţiunî 
frumôse. Revista în totalü e redigiată şi 
întocmită escelentü. Abonamentulă anualü 
pentru Austro-Ungaria 12 fl. Ună numără 
singuraticü 55 cr.

DIVERSE.
Numërulü Jidanilorü în  Europa. O

revistă jidovéscâ socotesce numërulü totalü 
alü Jidaniloră aflători în Europa cu vre-o 
şése miliône, şi anume : In Austro-Ungaria
1.644,000; în Germania 562,000 ; în Francia
130,000 ; în Olanda 82,000 ; în Italia 40,000 ; 
In România 265,000; în Rusia 2.522,000 
în Turcia 104,000; în Elveţia 7000; în Bel
gia 3000 ; în Dania 4000 ; în Bulgaria 10,000; 
în G ibraltară 1500; în Spania 1900; în 
Serbia 3500; în Svedia 3000 şi în Grecia 
3000. Ar résulta deci pentru întrégâ Eu
ropa cam 5y2 miliône Jidani, dintre carî 
a patra parte se vină pe Austro-Ungaria.

Prim a farm acia. Cuventulă apotecă, 
care nu se mai întrebuintézà adl, însemna 
în veaculü de mijlocü ună magazinü cu di
ferite produse, unü adevëratü bazarü. In  
1334, atunci, când o mare m ortalitate dom
nea în Francfurt pe Main, consiliulü libe
rului oraşă imperială decise crearea unui 
magazinü, unde sub controlulü poliţiei, se 
va organisa prepararea şi vân4area medi- 
camentelorü ; depoulü trebuia să se nu- 
méscâ apotecă. In  curândü Augsburg, P ra- 
ga, Brezlau, Nuremberg, Stuttgard, Ulm 
şi Leipzig imitară exemplulü datü de F ranc
furt. Prim a farmaciă din Berlinü a fostü 
fondată în 1488 de Jean  Ciceron, primulü 
prinţă electoralü de Hohenzolern, residândă 
în Brandenburg.

Proprietarii : D î*. A u r e l  '
Redactorii mpoasaMll: G re g a r lg a  Maiori*.
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C ursulu p ie ţe i B raşovu

Din 29 Iulie 1895. 
Bancnote rom. Cump. 9.87 Vend. 
Argint, român. Cump»
Napoleon-d’ori Cump.
Galbeni Cump.
Ruble rusesc! Cump.
Mărci germane Cnmp.
Lire turcesc! Cnmp.

9.90
9.80 Vend. 9.86
9.93 Yénd. 9.96
5.85 Vend. 5.90 

13.3 V2 Vend.
61. -  Vend. 61.35
—.— Vend. —. —

Seria, fon o. Albina 5% 101.25 Vend. 102.25

Gas*sul im b u r s a  dl#8 ¥ ien a . 
Din 30 Iulie 1894.

Renta ung. de aurO 4% • . . 121.15
Renta de cor6ne angft. 4%  . . 95.05
Impr. căi! fer. ung. în aurfi 4 1/.2% . 127.75
impr. căii. fer. ung. în argint 41/2°/0 101.80
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 124.50
Bonuri rurale ungare . . . . .  95.30
Bonuri rurale croate-slavone. . . 96.50
Imprum. ung. ou premii . . . .  149.—
Losuri pentru reg. Tisei şi Segedin. 143.—

Renta de hârtie austr.......................98.—
Renta de argint austr. . . . . 98.—
Renta de aur austr............................121.70
Losuri din 1860 ............................
Acţii de-ale Băncei austro-ungară .
Acţii de-ele Bánóéi austr. de credit.
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. .
N apoleondori.....................................
Mărci imp. ger..................................
London ( l i s e  S t e r l i n g e ) ..................................

Rente de corone austr......................

Curată reciprocitate. — Fără acţionari
Toţii vemtulu revine celorii asiguraţi

C e l u  m a i  m a r e  ş i  b o g a t ă  i n s t i t i i t i i  
d e  b a n i  d i n  l u m e .

Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei4 
â 5 er. se potü cumpéra în 
librăria Nicolae Ciurcn.

Fondulű de asigurare 
9 0 7  m ilié e ie  

franci.

A V I S  U !
Prenumeraţîuniio la (xâzeta Transilvaniei 86 potfi î'ao« şi reînoi 

o n  şi. c â n d  d e la  1 -m a  ş i 1 5  a  f iâ - e â m  lun i.
Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voiescu 

ca espedarea se li-se facă după stilulu. nou.
• >omuii, ce  se  a b o n e sâ  d in  b o u . s$ b in ev o ia scă  a sc rie  a d re s a  lă

m uririi şi să  a ra te  şi p o s ta  u ltim ă .

Administraţ. „Gaz. Trans.“

&  j j t y  Asigură viata
♦ 4?** ̂  după modalităţile cele 

mai diferite şi mai fa
vorabile.

Cu prospecte şi cu cele mai bune 
informaţiunî servesce:

jrectntnea Mtlm sen aieitnra principală locali
B ra ş o v u , u liţa  N e a g ră  Na*. 45 .

ü i i i i i o i i n
(inserţiuni şi reclame)

Sunftä a s e  a d r e sa  siab s c r is e i  
a d m in is ira tiu n î. In ca su iu  pu
b lică r ii unui anunciu  m ai m ult

de  od a tă  s e  fa c e  sc ă d e m e n tâ , 
ca;*e c r e s c e  cu c â tâ  p u b licarea  
s e  fa c e  m ai de m uifte-orî.

Administraţiunea 
„GAZETEI TRANSILVANIEI.“

a ^ e r s - u l- ü . t r e n .\ x r i lo r - ű .
pe liniile orientale ale căii ferate de statű r. u. valabilü din 1 Maiu 1334.

B u d a p e s t a —P r e d e a l A
Trenü

de
persón.

Trenü
accel.

Trenü 1 Trenü 
román ! de 
express persón.

Trenü
accel.

T Ő T 8.05 8.05 2 15 pl.
8.25 2 10 1 55 6 — 9.16

11.24 4 07 3 53 9 05 11.12
1.35 5.46 11 33 12.50 y
346 7.08 »GC 150 2.12 sos.\
4 . - 7.15 & 2.24 2.19 ps t )

4 39 7.43 3 03 2 49 <i
5 22 8.18 P

CQ 3.46 3 24
5.45 1 4 07
6 34 9.07 es<V 4 53 4 17
7.18 9.37 'ZS

Cí 5.32 4 50
805 6.24 •<f

8 32 10 37 1
'Ö

6 59 5 55 so
8.49 SS 8 40 6 11 pl.
9 06 < 9 08 6 27 r

10.08 X .10 40 7.27
10 37 S 11.25 7.50
10.59 £3 11 54
11 07 <U 12.04
11.31

EH 12.34 8 17 f
11.48 11.40 1 . - 8 33 SOÍ l
12.25 11.55 140 8.38 pi. 1
12.50 2.17

1.04 2,35 9 09
1.35 3 14
1.60 1 . - 3.34 9 42 so
2.13 1.02 3 49 9.44 Pl (
2.32 4 11 9.59
3 04 1.39 4 48 10 22;
3.39 2.06 5 27 10.51
4.01 2.27 6 10 11.12
5 26 3.30 7.50 12.261
6 08 8 30 12.58
6.40 4.16 9.03 1 15
7.16 Trenü 9.38 1 34 y

! 8 . - accel. 5 07 10.25 2,09 so ’• l
i i  - 5 14 4.59 2 19 P!. J

12.26 5 59 5.44 3 01 r
í  i i 6.29 6.14 3 31 y
8 45 12.20 12.20

____
9.15 SOS.

Trenü
de

person.

Viena . . . 
B u d a p e s t a
Szolnok . . 
P. L adány. .

Oradea-mare .

Mező Telegd . 
Rév . . . .  
Bratoa . . . 
Ci U ci A .
B -Huiedin 
Ghirbeu . .

CiîjŞ:U . . .

Apahida . .
Grhiriş . 
Caceraea . 
Uioara .
Vinţul de süsü 
Aíudü .

Taiisş . . .

Creciunelö . 
Blaşiu . . 
Micăs&sa .

Oopşa-mică .

Mediaşă . .
Elisabetopol . 
Sighisóra
H * , t e u  . . 

H om orodö.
Ago.ştoofalva .
Apaţa . . .
Feldióra . .

Braşovu . .

Ti mişti . . . 
P  r  e d e a lu  .
Bucuresci . .

808,
A

1
I pl
\sOs!

P!
sos.

J pi. 
(sos.

1
p l

SOS,

A

t
pl.

3 -
5 50
2.30

12.06

Trenü
aocel.

Trenü | Trenü I Trená 
de I român de 

persón. express persón.

1 55 
7 . -

5.40 
4 52 
2.55 
2 . -

Circu- 
leză _ 

numai 
Vineri

7 . -  
6 -
5 -

5.23 
3.46 
2 25 
2.18 
152 
1.26

12.47
12.17

1101
10 45

9.23 
8.53

8 23 
8.06 
7.59

7 30

6 56 
6 54 
6.41
6 20

1.55
7 —

7.20

5 53 
5 33 
4 27 
3.53 
3.37 
3 16
2.45 
2.18 
142 
1.12
7.45

3 50 
1.21 

11.01 
10.44 
1007 
9 30 
9.16 
8 31 
7 53 
6.53 
6 14

] .50 
1146 
10.05 
8.43 
8.38; 
8.13) 
7.47

7.08
6.39

6.25
8.15

5.45 
5.18 
3 51 
3.06 
2.48 
2.40 
2.11
1.45 
1.10

12.39
12.24
11.48
11.29
11.14
10.55
10.21
9.42
9.13
7.45 
7.01

5.25
4.48
4.23
3 . -
2.20
2 . -
1.51
1.20

12.54

4.55
2.24

12.23
11.41
11.07
10.32
10.13
9.04
9.
8 . -
7.30
6.47
6.29

6.35
5.58
5.08

10.37
9.57
9 30
4.40

5.21 
4.47 
4.29 
4.23
4.02 
3.42 
2.49 
2.27 
2.13 
1.39 
1.18 
1.01

12.46
12.16
11.39
11.17
10.02

9.22 
8.05
8.02 
7.45
7.01
5.57
5.16
8.50

Cucerdea—Oşorheiu—ltesli.-s&s«

B u d a p e s ta ,  sara de vest — R u ş a v a — V é rc e ro v a
Orient.
Expres

Trenü j Trenű j Trenü
de J j de

persón.1 uccel. ,pers5n

8.36
Vineri

1.30
Circul.
numai
Sâmb.

4.43
4.49
6.03

6.47

11.05

11.31
11.37
11.45
10.55

11.-

8.30
10.30
10.40
1.47
2.12
5.05

6.15
7.26
8.21
9.33

9.—

2.25
0 -4 1

3.46
5.49

9.15

JLrenu
accel.

Trenü
de

persón.

Trenü Orient.
de

person. Expres

J. renn 

accel.

Trenü
de

persón.

4.

5.55
7.54

8.02
8.49
9.23

10.25
11.15

12.28
12.39
12.56
1.11
1.20
1.40

7 . -
9.21
9.03

12.52
1 30 
4.59

5.52
6.57
7.42
9.10

10.02
11.37
11.47
11.59
12.16
12.31
12.40

1 0 .-
l l . l ö j
11.21
1.20

pl. Viena

■iOS.
P!-
SOS.
pl.
SO?.

Budapesta 

I Czeglód.

j  Seghe^inC: ,

T nxoşora

y
SOS,
pl.

Î

Topcloveţ . 
LugoşC. . . 
Caransebesű . 
Tertgova .
Mehad ia 

Bâile-Hercuiane 
Topleţă . .

Ruşava . . .

Y ércerova. .
Bucuresci .

sos.

sos.
I pl-
\ sos.

Í pl. 
\  sos.
Í pl.

sos.

4.

5.50

r pi.
1 80S. 

1

6 30 10.20 
8.214.19

4.04
12.53
12.26
9.20:

8.28
7.25
6.48
3.39
4.35
3.15
3.02
2,46
2.21
1.09
1.—

.02 7.05

2.10

8.13
5.10'10.50 

10.45 
8.55

7.13
5.53

1 1 .2 5

5.10
4.05

8.49

o
4.35

4.05
3.49
3.40
7.10

Duinin.

1.25
12.11
12.06
10.01
9.53
7.50

7.42
6.56
6.28

6.45

5.39
4.40

3.23 
3.08 
2 51 
2.19 
2.10
5.50

8.U2
6.01
6.—
2.31
2.11

1 1 .-
Trenü
mixtü
3.30
1.58

12.58
11.01
8.07
5.34
5.12
4.49
4.10

B u d a p e s t  a —A  r a d  m—T  e i u ş  ia

Trenü
mixtü

3.10

Trenü
de

persón

4.24

Trenü
m

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón.
Trenü

de
persón

Trenü
de

persón.

Trenü
de

persón.

Trenü 
de 

persón.

Trenü
mixtü

- 1
2.02 8.10 3.11 8.58 pl. Cucerdea . . sos. 7.41 2.36 8.31 1.18
3 14 8.51 3.52 9.39 LudoşG. . . 7.03 1.58 7,43 12.32
5 07 10.27 5.26 11.11 SOS. 1

Oşorheiu . ( pl. 5.30 12.25 5.50 10.35
5.50 10.42 5.36 pl. • Isos» 5.18 9.35 5.05
7.25 12.15 7.15 80S. R egh.-săs.. . pl. 3.50 8.— 3.22

9.10
2.30 
2.44 
3.15 
3.32 
3.58
4.30 
4.50 
5.40

8.42 
7.25
7.42 
8.20 
8.39

4.47
5.04
6.10
6.39
7.11
7.28
8.13

Trenü
de

persón.

Trenü

accel.

Trenü 
de I 

persón.

Trenü
de

persón.

Trenü

accel.

Trenü
de

person.

! II
10. - 8 05 2.15 pl. Viena . . . ?os. 6.02 7.20 3 . -
8.05 1.55 1 0 .-  í

1■y
B udapesta. . 1 7.851 1.20 6.30

11.10 4.~ 1.37' « Solnocü. 1 4.31 11.22 3 . -
3 55 
4.30

6.05
7.05)

6.10
6.30

(■'OS. \  
p'. i Áradu . . . í P!'

1 SO.’-.
11.30
1 1 .-

8.20
8.10

9.45
8.55

4.42 6.40 G lognvft' . 10.48 8.44
5.03 7.07J c FT

1

10.25 8.20
5.14 7.18: Paulîşsi . 10.11 8.08
5 32 7.50 7.35 ß a d t i a  L i p o v a 9.58 7.29 7.56
5.50 7.58 O c n o p ö . . . 9.25 7.24
6 12 8.14 B e r z ü v a . 9.09 7.07
7 . - 8.51 8.56 S o b o r ^ in ű  . . 8.21 6.33 6.26
7.28 9.10 9.24 Z tm  . 7.45 6.07 5.40
7.54 9 50 G u r a s a d a  . 7.18 5.19
8.10 9.34 10.06 11 ifi . 7.08 5.44 5.08
8.28 10.24 B r a n ; c i c a  . 6.44 4.42
8.54 1 0 .- 10.50 D e v a  . . 6.02 5.17 4.10
9.08 10.11 11.04 S i m e r i a (P i ^ k i ) 6.05 5.05 3.59

10.06 10.37 11.43 O r é s t ie  . 5.09 4.40 3.18
10.29 12.06 J ib o t ü  . 4.14 2.56
10,53 12.30 V i n ţ u l  d e - jo s  . 4.22 2.32
11 07 11.01 12.44 •f A l b i  - l u l i a  . 4.04 3.59 2.14
L1.54 11.10 1.02 SOS. Teiuşu . . . p i . 3.19 3.35 1.35

Trena
de Trenü

mixtü

9.30
5.18

11.32
11.16
10.37

9.03
9.12
8.53
8.11

11.35
3.56
7.—
6.47 
6.18 
6.02
5.47 
5.09 
4.50 
4.

8.59

N o t a :  Órele însemnate în stânga staţiunilor^ suntü a se ceti de süsü în josü, cele însemnate índrópta de josü în süsü. Numerii în ouadraţi cu linii mai negrii 
ínsemnézá órele de nópte.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


